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2013/38. Борьба с транснациональной организованной 
преступностью и ее возможными связями с 
незаконным оборотом драгоценных металлов 

 
 

 Экономический и Социальный Совет, 

 будучи обеспокоен все более широким участием организованных преступных 
групп в совершении преступлений, связанных с незаконным оборотом драгоценных 
металлов

1 , а также существенным увеличением объема, транснациональных 
масштабов и спектра таких преступлений в некоторых районах мира,  

 будучи встревожен возможностью использования незаконного оборота 
драгоценных металлов в качестве источника для финансирования организованной 
преступности, 

 отмечая, что незаконный оборот драгоценных металлов может представлять 
собой значительный источник доходов для организованных преступных групп и 
поэтому может вести к расширению преступной деятельности, содействовать 
коррупции и подрывать верховенство права в результате коррупции среди 
должностных лиц правоохранительных и судебных органов, 

 ссылаясь на резолюцию 66/181 Генеральной Ассамблеи от 19 декабря 
2011 года под названием «Укрепление программы Организации Объединенных 
Наций в области предупреждения преступности и уголовного правосудия, в 
особенности ее потенциала в сфере технического сотрудничества», в которой 
Ассамблея вновь подтвердила важность Конвенции Организации Объединенных 
Наций против транснациональной организованной преступности и протоколов к 
ней

2,  

_______________ 
1 Для целей настоящей резолюции и без ущерба для других общепринятых определений или работы 
в этой области драгоценными металлами являются золото, серебро, платина, иридий, палладий, 
родий, рутений и осмий. 
2 United Nations, Treaty Series, vols. 2225, 2237, 2241 and 2326, No. 39574. 
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 заявляя о необходимости содействия всеобщему присоединению к Конвенции 
и протоколам к ней и другим соответствующим международным документам и их 
всестороннему осуществлению, а также о важном значении активизации 
сотрудничества между государствами-членами и субъектами частного сектора, в 
надлежащих случаях, в целях противодействия транснациональной организованной 
преступности, как указывается в различных докладах Управления Организации 
Объединенных Наций по наркотикам и преступности, 

 подчеркивая необходимость разработки всеобъемлющих, многосторонних и 
согласованных стратегий и мер, включая как ответные меры, так и меры 
предупреждения, для противодействия незаконному обороту драгоценных металлов, 

 обращая особое внимание на то, что все государства несут совместную 
ответственность за принятие мер по противодействию транснациональной 
организованной преступности, в том числе посредством международного 
сотрудничества и в сотрудничестве с соответствующими субъектами, в частности 
Управлением Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности, 

 будучи убежден в важности партнерских связей и взаимодействия между 
государствами-членами, гражданским обществом и частным сектором, особенно 
при разработке их соответствующих стратегий и мер, 

 напоминая о роли Комиссии по предупреждению преступности и уголовному 
правосудию в связи с мерами в области предупреждения преступности и уголовного 
правосудия в целях борьбы с транснациональной организованной преступностью и, 
в частности, с незаконным оборотом драгоценных металлов, а также о роли 
Межрегионального научно-исследовательского института Организации 
Объединенных Наций по вопросам преступности и правосудия, 

 ссылаясь на свою резолюцию 2012/19 от 26 июля 2012 года под названием 
«Укрепление международного сотрудничества в борьбе с транснациональной 
организованной преступностью во всех ее формах и проявлениях» и 
резолюцию 19/1 Комиссии от 21 мая 2010 года под названием «Укрепление 
партнерских отношений между государственным и частным секторами в борьбе с 
преступностью во всех ее формах и проявлениях» 3 , в которых подчеркивалась 

важность дальнейшего развития партнерских связей между государственным и 
частным секторами, и принимая во внимание Салвадорскую декларацию о 
комплексных стратегиях для ответа на глобальные вызовы: системы 
предупреждения преступности и уголовного правосудия и их развитие в 
изменяющемся мире4, в которой государства-члены признали важность укрепления 
партнерских отношений между государственным и частным секторами в деле 
предупреждения преступности во всех ее формах и проявлениях и борьбы с ней, 

 учитывая необходимость дальнейшего изучения связей, которые могут 
существовать в некоторых случаях между незаконным оборотом драгоценных 
металлов и транснациональной организованной преступностью, а также путей и 
средств сотрудничества для решения этой проблемы, 

 1. рекомендует государствам-членам принять соответствующие меры для 
предупреждения незаконного оборота драгоценных металлов организованными 
преступными группами и борьбы с ним, включая, в надлежащих случаях, принятие 

_______________ 
3 См. Официальные отчеты Экономического и Социального Совета, 2010 год, Дополнение № 10 
(Е/2010/30), глава I, раздел D. 
4 Резолюция 65/230 Генеральной Ассамблеи, приложение. 
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и эффективное осуществление необходимого законодательства для предупреждения, 
расследования и уголовного преследования незаконного оборота драгоценных 
металлов; 

 2. предлагает государствам-членам рассмотреть вопрос об использовании 
Конвенции Организации Объединенных Наций против транснациональной 
организованной преступности

5  в борьбе с транснациональной организованной 
преступностью и ее возможными связями с незаконным оборотом драгоценных 
металлов; 

 3. призывает государства-члены, которые еще не сделали этого, 
рассмотреть вопрос о том, чтобы стать участниками Конвенции; 

 4. просит Управление Организации Объединенных Наций по наркотикам и 
преступности предложить государствам-членам и заинтересованным 
международным организациям, включая региональные организации, поделиться с 
другими государствами-членами и Управлением Организации Объединенных Наций 
по наркотикам и преступности своим опытом в устранении возможных пробелов и 
факторов уязвимости в пресечении транснациональной организованной 
преступности и ее возможных связей с незаконным оборотом драгоценных 
металлов; 

 5. предлагает Межрегиональному научно-исследовательскому институту 
Организации Объединенных Наций по вопросам преступности и правосудия при 
поддержке Управления Организации Объединенных Наций по наркотикам и 
преступности провести всеобъемлющее исследование для изучения возможных 
связей между транснациональной организованной преступностью, другими видами 
преступной деятельности и незаконным оборотом драгоценных металлов; 

 6. предлагает государствам-членам и соответствующим учреждениям 
предоставить Институту для изучения примеры соответствующих национальных, 
региональных и международных нормативных актов, стандартов регулирования, 
наилучших видов практики, тематических исследований или других материалов, 
согласующихся с исследованием, например об отмывании денег и контроле за 
импортом и экспортом; 

 7. предлагает государствам-членам и другим донорам предоставить 
внебюджетные ресурсы на указанные выше цели в соответствии с правилами и 
процедурами Организации Объединенных Наций; 

 8. просит Директора-исполнителя Управления Организации Объединенных 
Наций по наркотикам и преступности представить Комиссии по предупреждению 
преступности и уголовному правосудию на ее двадцать четвертой сессии доклад об 
осуществлении настоящей резолюции.  

 

47-e пленарное заседание, 
25 июля 2013 года 

 

_______________ 
5 United Nations, Treaty Series, vol. 2225, No. 39574. 


